
SMLOUVA O DOČASNÉM UŽĹVÁN/A ČIŠTĚNÍ TEXTILIÍ- Č1STĹČ/ UTĚRKY

\ j

uzavřená níže uvedeného dne mezi
Dodavatel: BIM Textii-Service s.r.o., se sídlem Ve Žlíbku 1800, 193 00 Přaha 9 - Horní Počernice, zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 176925, účet č. 10557718/6200 vedený u Commerzbank, Jugoslávská 1, 120
21 Praha, IČO: 24816311, DIČ. CZ24816311(dále jen ,,Dodavatel")

a
Objednatel:
Obchodní firma Střední odborná škola mediální grafiky a polygrafie, p. o.
IČO, DIČ 00497029

Ulice Jiřikovská 840/4

PSČ, rnĹsÉo 408 01 Rumburk

Statutární zástupce: Ing. Richard sýkora
Kontaktní osoba:

Telefon:

E-mail:
Fakturační e-mail:
Otevírací hodiny:

Zákaznické číslo:
Adresa provozu: Jiříkovská 840/4, 408 01 Rumburk

Poznámka:

Razítko:

(dále jen ,,Objednatel"), Dodavatel a Objednatel (dále jen ,,Smluvní strany") uzavřeli v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2
zák.89/2012 Sb., Občanský zákoník (dále jen »NOZ") tuto smlouvu (dále jen .Smlouva"), jejímž předmětem je závazek Dodavatele
poskytnout Objednateli do jeho dočasného užíváni niže specifikované čisticí utěrky a přepravní nádoby, zajišťovat pro Objednatele
pravidelně v niže uvedených intenialech čištěni těchto utěrek a jejich pravidelnou výměnu.

1. Množství a druh poskytnutých textilii a přepravních nádob

Druh zboží Pronajaté množství Výměnné množství Jednotka jednotková cena Celková cenal 1 týden
BIM Basic 2000 800 100 ks 12,80 Kč 256,- Kč
BIM Tex 100 ks Kč Kč
BIM Micro 100 ks Kč Kč
ÔLMATE rohož 1 rohož kč Kč

rolbox ® 3 1 1 nádoba 26,20 kč 78,60 kč
Dopravní paušál 6,3 % 21,40 KČ

Celková částka za týden bez DPH 356,- kč

Výměnný rytmus 1 x za: IJ16 týdnů

Barva utěrek: Bzeiená předpokládaný termín prvního závozu: záři

2 Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to od 1. 9. 2024 do 31. 12. 2027, přičemž Dodavateli vzniká nárok na odměnu dle této smlouvy
. dnem prvního zavezeni utěrek a zaniká nárok na odměnu dle této smlouvy dnem posledního odvozu utěrek, pokud se obě strany

nedohodnou jinak.
Smlouva se automaticky prodlužuje do 31. 12. náskdujiciho kalendářního roku, nesdělíji nejpozději do 30. 09. běžného kalendářního
roku písemně (tj. doporučeným dopisem) jedna ze Smluvních stran druhé Smluvní straně, že o prodbužení Smlouvy nemá zájem.

3 Všeobecné obchodní podmínky (dále jen ,,VOP")
Pro účely Smlouvy a VOP pIati, že pojmy definované ve Smlouvě výše mají stejný význam jako pojmy ve VOP. Odkazují-li níže uvedená
ustanoveni tohoto článku Smlouvy na VOP, má se za to, že odkazují na tento článek 4 Smlouvy.
§ 1 Práva a povinnosti Dodavatele
Dodavatél je výlučným vlastníkem Textilií a PIépravnlch nádob, a to Ipo celou dobu smluvního vztahu.
Dodavatel poskytne Objednateli Textilie a Přepravní nádoby v množství a druhu sjednaném v či. 1 Smlouvy a dále se Dodavatel
zavazuje po dobu platnosti Smlouvy v tenn/nech sjednaných vjejím či. 1 pmvádětpravide/nou výměnu a čištěni Textilií (dále jen
,,Služba ,J. Celkové množství Textilií, které bude Objednateli ve yýměnném režimu poskytováno k užíváni, odpovídá minimálně
2,5 násobku Textilií, které budou vyměňovány v rámcijednoho tumusu ýednaného v ČI. 1 Smlouvy. Dodavatel odpovídá za řádné
a včasné dodávky Textilii, specňíkovaných v čI. 1 Smlouvy, jakož iza lädnou kvalitu jejích WčištěnĹ
Dodavatel postupuje při pibpravě použitých Texti/i/ v souladu s platnými právními předpisy pro pIbpravu nebezpečných nákladů.

§ 2 Práva a povinnosti Objednatele
2.1 Objednatel je povinen nakládat s poskytntitými Texti//erni a Pr"epravn/mi nádobami tak, aby nedošlo kjejkh zničení, ztrátě
nebo poškození.
2.2 Objednatel je povinen skladovat Přépravnl nádoby v interiéru, popř. venku pod přístřeškem, tak, aby byla zajištěna ochrana
Piépravnich nádob před povětrnostními vlivy. Při skladováni Přepmvn/ch nádob a Texú/i/ a pň užívánl Textilií je Objednatel
povinen postupovat tak, aby nedošlo k jejich znečištění látkami, jež jsou podle platných právních p/bdpisů označeny za
nebezpečné nebo zvláště nebezpečné (např. PBC/PCT rakovinotvorné nebo vysoce toxické substance, azbest), lepidly,
p'yskyň'cemi a dalšími látkami, které techno/ogičký pruces u Dodavatele neumožňuje vyčíštN Objednatel není oprávněn



- jednostranně snižovat množství Texti/i/ sjednané v čí. 1 Stn/ouvy
- přěnechat poskytnuté Textilie a Přěpravní nádoby k užíváni jiné osobě
- předávat použité Textilie k čištěníjiné osobě než Dodavateli.
2.3 Objednatel je povinen přédávat Dodavateli použité Textilie, uložené v Pňepravn/ch nádobách. k výměně za čisté, v místě a
terminu sjednaném v ČI. 1 STn/ouVy. Nakládku a vykládku Pňepravnlch nádob s číšýminebo použitými Textiliemi v místě a terminu
sjednaném v ČI. 1 Smlouvy provádí Objednatel vlastními vysokozdvižnými vozíky s Mičem.

§ 3 Cena za Službu a p/atebn/podmlnky
3. 1. Objednatel je povinen hradit Dodavateli cenu za Službu ve výši sjednané v ČI. 1 Sm/oůYý, s pňkočtenjm příslušné sazby
DPH, stanovené v souladu s platnými právními plbdpisy. Cenu za Službu ve výši sjednané v Článku 1 Smlc'uyy je Dodavatel
oprávněn jednostranně zyýšit, zYýš/ji se směnný kurs české koruny vůči euru použiý pm stanoveni ceny Služby v průměru o
více než 5 % oproti směnnému kursu české koruny vůči euru platnému ke dni uzavřeni Sm/oůYý.
3.2. Cena za poskytnutou Službu (klerá je v ČI. 1 Smlouvy stanovena za jeden týden) bude Objednateli účtována měsíčně vždy
v měsíci nás/eduj/clm po měsíci, ve kterém byla Služba poskytnuta. Splatnost daňového dokladu-faktury Yýstavené Dodavatelem
se sjednává tňcet kalendá/h/ch dni běžících ode dne odesláni daňového dokladu Objednateli. Objednatel v souladu
s ustanovením § 26 odst. 3 zákona č. 2352004 Sb. vyslovuje tímto souhlas se zasl/ánlm daňových dokladů v elektronické
podobě. Smluvní strany dále ujednaly, že Dodavatel je oprávněn účtovat cenu za Služby dle pIédchozi věty bez ohledu na to,
zda byla Služba za příslušné období skutečně poskytnuta, pokud důvodem neposkytnutí Službyje nebo byla překážka na straně
Objednatele. Cena za Službu se účtuje i v případě, že důvodem neposkymut/ Služby Dodavatelem byla podniková dovolená
Objednatele, neboť její existence byla zohledněna již pň stanovení ceny podle ČI. 1 Smlouvy. V případě prodlení s úhradou
daňového dokladu -fakturyje Objédnate/ povinen zaplatit Dodavateli úrok z píod/en/ ve Yýši 0,05% z dlužné částky za každý byt'
jen započatý dne prodlení. V př(padě, že Objednatel neuhradí včas svůj závazek, Objednatel se zavazuje uhradit Dodavateli
náklady spojené s mimosoudním vymáháním pohledávky Objednatele, kleiými zejména jsou náklady na zaslání před žalobní
upomínky ve smyslu ustanoveni § 142a odst. 1 zákona č. 99/1963 Sb. a to ve výši 150 KČ (bez DPH) za první upomínku a 250
Kč (bez DPH) za druhou upomínku. Smluvní strany tímto dále sjednáva// v souladu s ustanovením § 89a zákona č. 99/1963 Sb
místní příslušnost soudu, kterým je obecný soud Dodavatele.
3. 3. V případě, že se Objednatel dostane opakovaně do prodlení se Sp/něnim svého peněžitého či nepeněžitého závazku vůči
Dodavateli, je Dodavatel oprávněn odvézt od Objednatele poskytnuté Textilie dále je Dodavatel v tomto pň"padě oprávněn
jednostranně přerušit poskytováni Služby a to až do úplného vyrovnání závazku Ob/ednate/e ze smlouvy.

§ 4 Odpovědnost za vady a za škodu
4. 1. Pň" každém dodáni Textilii a Pňepravnich nádob podepíše Objednatel dodací list, stwzuj/ci množství Dodavatelem dodaných
Textilii a Přepravních nádob. zjisti-li Objednatel zřejmé vady v množství nebo v jakosti poskytnutých Texti/i/, je oprávněn uplatnit
u Dodavatele písemnou reklamaci neipozděii do 24 hodin od dodáni Textilii. Dodavatel v případě včasné a oprávněné reklamace
poskytne Objednateli slevu z ceny Služby, a to ve výši odpovidajici zjištěným vadám.
4.2. Dodavatel může jednostranně snížit množství dodávaných Textilii, pokud zjisti, že mu Objednatel vrátil k Yyčištěnj menši
množství Textj/ji, než mu bylo podle přis/ušného dodacího listu dodáno.
4.3. Dojde-li ke zničeni, ztrátě či poškozeni poskytnutých Textilii nebo P/épravn/ch nádob, je Objednatel povinen uhradit
Dodavateli vzniklou škodu, jejíž výše bude určena dle ceny Textilii a Přépravnich nádob podle aktuálního ceníku Dodavatele.
4.4. Objednatel odpovídá za všechny škody, které Dodavateli vzniknou v důsledku znečištěni Textilii látkami uvedenými v §2.2
VOP.
4.5. Pro stanovení n7nožstv/ Objednatelem dodaných Textilií k čištění, výše jejich pň"padného úbytku a rozsahujejich poškozeni

nebo zničeni, je rozhodujici údaj zjištěný Dodavatelem v jeho prádelně.

§ 5 Doba trvání Sm/ouyy a možnosti jejího pNdčasného ukončeni
5. 1. Smlouva se sjednává na dobu určitou uvedenou v Článku 1 Sm/ouvys možnostiautomatické prolongace podle čí. 3 Smlouvy.
* Tuto smlouvu lze vypovědět kdykoliv k 31.12. Po uplynutijednoho ka/endářhiho roku sm/ouVy.
5.2. Smlouva může být pléd uplynutím s/édnané doby trvání ukončena
a) dohodou, uzavřenou písemně mezi oběma Smluvními stranami nebo
b) jednostranným ukončením jednou ze Smluvních stran, pokud se druhá Smluvní shana dopustila nejméně dvakrát pomšenl
svých povinnosti podle Sm/ouyy nebo VOP v průběhu předchozích dvou měsíců.
5.3. Dodavatel může Smlouvu pibd uplynutím sjednané doby ukončiti
a) je-li Objednatel v prod/en/ s úhradou za Službu po dobu delší než dva měsíce nebo
b) porušil-li Objednate/povinnosti uvedené v §2. 2. nebo §2. 3. VOP nebo
C) ukončil-li nebo přěmši/-/i Objednatel svou podnikatelskou činnost a/nebo byla-li na majetek Objednatele nařízena exekuce
a/nebo, bylo-li proti Objednateli zahájeno insotvenčnl řízení.
5.4. Dojde-li k ukončeni Smlouvy z důvodů na straně Objednatek pléd up/ynut/m sjednané doby zjiného důvodu než uvedeného
v § 5. 2. b) VOPje Objednatel povihen uhradit Dodavateli smluvní pokutu. Smluvní pokuta činí 70% z předpokládané ceny plněni
podle ČI. 1 Smlouvy (včetně DPH) za období ode dne nás/edui/c/ho po dni, kdy byla Smlouva předčasně ukončena do posledního
dne, kdy měla Smlouva trvat podle C/änku 3 Smlouvy.
5. 5. Účinky ukončěnl Smlouvy podle § 5. 2. b) a § 5. 3. nastanou dnem doručeni písemného (tj. doporučeným dopisem) oznámení
o ukončení Smlouvy druhé Smluvní straně. Strany si zasi/aji písemná oznámeni na posledně uvedenou adresu. Písemnost je
doručena, jakmile ji druhá strana převezme. Právni účinky doručeni písemnosti má j odmítnuti zásilky. Doporučené zásilky a
zásilky určené do vlastních rukou adresáta, pokud nebyly doručeny, se považuji za doručené desáým (IQ) dnem pojejích podáni
k poštovní přepravě.
5.6. Po ukončení Smbuvy je Objednatel povinen neprodleně, ne/ix)zdě/'i do 5 pracovních dnů od ukončeni Smlouvy, vrátit
Dodavateli veškeré poskytnuté Textilie a Přepravní nádoby.
5. Není-li ve Smlouvě výše uvedeno jinak, řidl se smluvní vztah NOZ. Veškeré zrněny obsahu Smlouvy lze provádět pouze formou
písemného dodatku, podepsaného oběma Smluvními stranami, s výjimkou automatické prolongace Smlouvy podle jejího či. 3.
Stanou-li se některá ustanoveni Smlouvy neplatnými, zůstávají jejich ostatní ustanoveni v platnosti. Dodavatel se zavazuje
zpracovávat a chránit osobní ata Objednatele v souladu s platnými právními předpisy na ochranu osobních údajů.

V ,Pé'9 (žy= d,, Xd 4. o?oz:ý V Rumburku dne 16. 4. 2024

Digitálně podepsalIng. Richard ,,,g. Ri,hard Sýkora
Sýkora Datum:2024.04.16

14-4004 +02'00'

Objednatel

O


